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Stampante MP300 e accessori

Tipi di cassetti etichette

N. di Descrizione
serie
MP300 Include la stampante MP300, 1 cassetto di

S100X150VAM, custodia da trasporto rigida,
batteria ricaricabile agli ioni di litio, fissaggi
magnetici, cavo USB e adattatore (MP300-AC).
Per I'uso in Nord America

Materiale Numero di Applicazione
etichetta serie tipica
(esempio)

Autolaminante S100X150VAM Marcatura di fili/cavi

Turn-Tell™ R100X150V1iM Marcatura di fili/cavi

MP300/E Include la stampante MP300, 1 cassetto di
S100X150VAM, custodia da trasporto rigida,
batteria ricaricabile agli ioni di litio, fissaggi
magnetici, cavo USB, adattatore (MP300-AC) e
cavi di alimentazione internazionali. Per I'uso
fuori dal Nord America

MP300-ACS Adattatore universale da 120-240 V CA con
cavo di alimentazione per il Nord America.

MP300-BATT Batteria ricaricabile agli ioni di litio di ricambio

MP300-CASE Custodia da trasporto rigida di ricambio

Cassetti etichette MP300

o Etichette fustellate autolaminanti, etichette Turn-
Tell™, etichette a bandiera, targhette indicatrici,
nylon tessuto, poliestere ed etichette per componenti
di rete

e Guaina tubolare termoretraibile continua e nastri
continui

Termoretraibile | HO00X044H1M Marcatura di fili/cavi

Targhette M300X050Y6M Marcatura di fili/cavi
indicatrici
Etichette a F100X150AIM Marcatura di fili/cavi
bandiera
Nylon tessuto N100X125C1C Marcatura di fili/cavi

Nastro di nylon | T100X000C1M-BK Marcatura di fili/cavi

tessuto

Poliestere C200X100YIM Etichettatura di
adesivo componenti generici
Poliolefina C252X030FIM Infrastrutture di rete
Nastro di T038X000FIM-BK Morsettiere
poliolefina

Nastro vinilico T100X000VXM-BK Sicurezza/servizi

colorato

Operazioni preliminari

o Articoli inclusi

Stampante Alimentatore Batteria Cassetto
MP300 etichette
i S
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Cavo USB Fissaggi Documenti
magnetici

o Installare la batteria agli ioni di litio

LED di carica
> Caricaincorso

@D Carica completata
- Emore dicorica
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PROCEDURA:

Serializzazione

ADV.
123 SERIAL
1. Digitare “1A-A"
2. Premere il tasto SERIAL
3. Immettere il valore iniziale 01, il valore finale 02 e
il valore di incremento 1
4. Premere ENTER
5. Premere PRINT

Esempio con S100X150VAM, segnafili/segnacavi
autolaminanti:

1A-AD1 1A-AD2
1A-AD1 1A-AD2
1A-A01 1A-AD2

/
e

7
e

1. Premere il tasto SYMBOL SYMBOL
2. Selezionare il gruppo di simboli denominato AVVISO
3. Selezionare il simbolo A\ alla prima riga

4. Premere ENTER

5. Premere SPACE

6. Digitare "ATTENZIONE”

7. Premere PRINT

Esempio di utilizzo di TL00X000VXM-BK, nero su
nastro vinilico continuo giallo:

/\ CAUTION

Sono disponibili oltre 20 categorie di simboli per
impianti elettrici, sistemi di rete, sistemi audiovisivi,
laboratori, avvertenze archi elettrici, PPE, divieti,
frecce e altro.

Sono incluse centinaia di immagini.
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Codici a barre

Code 39

. Premere il tasto BARCODE
. Scorrere fino a CODE 39 e premere ENTER
. Selezionare Larghezza media

. Selezionare Rapporto 2,5

. Selezionare Cifra controllo Disattivato

. Digitare il testo ABC
. Premere ENTER

[l
BARCODE

ONOUTDAWNE

. Premere PRINT

ABC

QR Code

. Premere il tasto BARCODE

. Scorrere fino a QR CODE e premere ENTER
. Selezionare Livello ECC 7%

. Digitare il testo WWW.PANDUIT.COM

. Premere ENTER

. Premere PRINT

AU D WN =

IEI%EI
ifr
[

Sono inclusi 9 modelli di codici a barre
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Stampa dal software Easy-Mark Plus

o Collegare la stampante MP300 a un computer con
un cavo USB.

o Stampa dal software per etichette Easy-Mark Plus.
Easy-Mark Plus € in vendita separatamente e
include il driver MP300.

o Easy-Mark Plus su disco: EMPLUS-CD
o Easy-Mark Plus su unita flash USB: EMPLUS-2GO
o Versione scaricabile di Easy-Mark: EMPLUS-DL

o '

MP300-1

| . .
Panpuir ‘

Easy-Mark Plus™

Labeling Software

2 | MP300-2
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Altre funzioni

e PRINT — Stampa le etichette
e MULTI - Regola le opzioni di stampa, stampa copie

e FEED | CUT — Alimenta il materiale per etichette
senza stampare. Taglia I'etichetta dopo
I'alimentazione.

e CLEAR — Cancella lo schermo, rimuove la
formattazione

e FILE - Salva o richiama i file delle etichette

e FONT SIZE - Modifica la dimensione dei caratteri
o TEXT OPTIONS — Modifica lo stile dei font

e MARGIN - Modifica il margine delle etichette

e LENGTH — Regola la lunghezza delle etichette

e ROTATE - Ruota il testo

o PAGE - Aggiunge una nuova pagina al disegno
dell'etichetta

e PRINT PREVIEW - Visualizza I'etichetta prima della
stampa
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Menu di configurazione ;?
SETUP

e Taglio autom. — Imposta la funzione di taglio
automatico su Attivato o Disattivato. Se Taglio
autom. & impostato su Attivato, impostare Taglia
a meta su Attivato o Disattivato. La funzione
Taglia a meta taglia I'etichetta ma non il
materiale di supporto.

o Densita stampa — Aumentare o diminuire la
densita/luminosita di stampa

o Drop Stop — Impostare la funzione drop stop su
Attivato o Disattivato. La funzione Drop Stop
sospende la stampa fino a quando I'etichetta
tagliata viene rimossa dalla stampante.

o Pos. Die-Cut — Regola la posizione di stampa in
lunghezza e larghezza

o Retroillumin. — Impostare la funzione di
retroilluminazione su Attivato o Disattivato

e Lingua — Selezionare la lingua desiderata. Sono
disponibili 13 lingue: Deutsch, English, Espafiol,
Francais, Italiano, Nederlands, Norsk, Portugués
— BR, Portugués — EU, Suomi, Svenska, Turkge

o Pollici:cm — Selezionare I'unita di misura tra
pollici e centimetri.

o Versione — Visualizza la versione corrente del
sistema operativo

Per ulteriore assistenza

Visitare www.panduit.com

Download gratuiti
Percorso: Assistenza / Centro download /
Software, firmware, stampanti

e Manuale dell'utente dettagliato

o Guida rapida ai ricambi

o Bollettino prodotti

o Specifiche dei prodotti e informazioni sulla
sicurezza.

Registrazione della garanzia
Percorso: Assistenza / Registrazione
prodotto

Prodotti correlati
o Cassetti etichette MP
e Stampante MP100
o App per l'etichettatura con dispositivi mobili
Android e i0S
o Software per etichette Easy-Mark Plus
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Assistenza clienti internazionale

e cs@panduit.com

e USA e Canada: 800-777-3300

e Europa, Medio Oriente e Africa: 44.20.8601.7200
e America Latina: 52.33.3777.6000

¢ Asia-Oceania: 65.6305.7575

ASSISTENZA TECNICA PANDUIT
1-866-871-4571
GA-TECHSUPPORT@PANDUIT.COM

Numero di serie: MP300-QRC-A, Rev. 3.5
Numero DWG:00210ECA
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